
ACTA 
PACTE D’AGERMANAMENT AMB LA CIUTAT DE SACILE (ITÀLIA) 

 
PREÀMBUL 
Les ciutats de Sacile i Vila-real, convençudes de l’estreta relació existent i 
interessades i mogudes pel mateix esperit de pau, llibertat i prosperitat, consideren que 
l’agermanament entre les dues ciutats és un mitjà per a incrementar els llaços d’amistat 
i unió entre els dos pobles i fomentar els seus beneficis materials i espirituals. 
I ja que desitgen donar un estat de dret a la seua espontània, sincera i íntima relació 
d’agermanament i decidits a col·laborar en comú a fi d’aconseguir aquests fins, han 
decidit formalitzar aquest pacte d’acord amb les bases següents: 
 
 
Primera 
 
Les ciutats de Sacile i Vila-real afirmen la seua decisió unànime de mantenir cordials 
relacions d’amistat, solidaritat i agermanament fratern cap al progrés, desenvolupament 
i benestar dels pobles i amb íntims desitjos de col·laboració i convivència. 
 
 
Segona 
 
Les dues corporacions, sota el títol de Ciutats Germanes, es comprometen lliurement i 
espontàniament a col·laborar pel foment espiritual i material de les localitats, reforçant 
les relacions inspirades en comuns desitjos de pau, amistat i prosperitat. 
 
 
Tercera 
 
Les actuacions seran desenvolupades segons les activitats següents: 
- Relacions culturals 
- Relacions esportives 
- Relacions socials 
- Relacions d’intercanvi d’experiències i serveis municipals 
- Relacions econòmiques, industrials i agrícoles 
 
 
Quarta 
 
Les ciutats de Sacile i Vila-real donaran suport a aquelles activitats que tendeixen al 
suport i foment de l’ambient cultural de la localitat i, a aquest efecte, organitzaran i 
promocionaran quants actes s’orienten a: 
- L’intercanvi d’experiències i creacions artístiques amb especial atenció als valors 
autòctons d’aquests. 



- La promoció i intercanvi anual d’exposicions i mostres artístiques relatives a activitats 
com ara fotografia, escultura, pintura i quantes manifestacions es desenvolupen en els 
municipis amb expressió de l’esperit artístic. 
- Propaganda de museus, monuments històrics i valors representatius de les dues 
ciutats. 
- La relació entre grups de caràcter cultural. 
 
 
Cinquena 
 
Pels dos municipis s’afavorirà el desenvolupament de tota activitat esportiva, intervenint 
a través d’associacions i organitzacions apropiades per a intensificar les competicions 
esportives de tota índole, en especial els intercanvis escolars i es fixarà, per part dels 
dos municipis, la concessió de premis que servesquen d’al·licient al foment d’aquestes 
activitats. 
 
 
Sisena 
 
Els ajuntaments de Sacile i Vila-real donaran suport i fomentaran qualsevol tipus de 
relacions de caràcter social: 

 Un major coneixement del desenvolupament dels habitants d’ambdós ciutats. 

 Realització de jornades de convivència de joves en zones d’esplai a l’aire lliure. 

 Intercanvi a nivell de societat amb les corporacions locals. 
 
 
Setena 
 
Les dues corporacions donaran suport i fomentaran l’intercanvi d’experiències 
municipals en la gestió d’assumptes que els estiguen confiats, a fi de perfeccionar i 
millorar la forma de treball i resolució en aquelles matèries la naturalesa de les quals ho 
permeta. 
 
 
Vuitena 
 
Les ciutats de Sacile i Vila-real, conscients que les relacions entre ambdós pobles han 
de servir per a millorar les relacions econòmiques dels seus habitants, prestaran 
especial atenció al foment i coneixement de: 

 L’artesania d’ambdós pobles. 

 La problemàtica d’experiències d’indústria, agricultura, comerç, per a fomentar la 
realització de mostres de productes agrícoles, industrials i sistemes d’organització del 
comerç. 
 
 



Novena 
 
A fi de fomentar el turisme entre les ciutats motiu d’agermanament es duran a terme 
gestions amb vista a: 

 Realització de programes d’excursions turístiques a través d’organitzacions oficials 
perquè col·laboren en aquestes. 

 Divulgació, coneixement i promoció dels al·licients turístics d’ambdós localitats. 

 Foment de transports i intercanvi de rutes turístiques entre les ciutats. 
 
 
Desena 
 
L’enumeració de matèries a desenvolupar no és limitada, poden ser afegides quantes 
iniciatives, activitats i assumptes s’estimen d’interés recíproc. 
 
 
Onzena 
 
La duració d’aquest pacte d’agermanament és per temps indefinit i la vigència 
determinada per la voluntat de Sacile i Vila-real. 
 
 
 

FIRMEN 
Alcalde de Vila-real      Alcalde de Sacile      
José Benlloch Fernández                                               Roberto Ceraolo 
 
 
 
 
 

 
Testimonis 

 
(DOS TESTIMONIS PER CADA CIUTAT) 

 
 
 
 
 
 
 
A la ciutat de Vila-real,  24 de febrer de 2014 


